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Certification de conformité CE

1. Interprétation NLGA pour le bois
destiné a I’'lUnion Européenne

2. Etapes a franchir pour obtenir
certification de conformité CE



I nte rp rétat I O N S PART 3: EUROPEAN UNION LUMBER EXPORT - VISUAL
N LG A GRADE REQUIREMENTS ANNEX

1.0 INTRODUCTION

For export of structural lumber to the European Union, producers
must, in addition to the NLGA Grading Rules, Paras. 120 t0 124, also
grade to the additional requirements of the CEN Standards
referenced below:

La Sect|0n 3 de |a pa rt|e |nterprétatlons EN 336 Structural timber — Sizes, permissible deviations
, c . EN 338 Structural timber - Strength classes
N LGA decnt |eS eXlgenceS pOU r EN 1812 Structural timber — Strength classes - Assignment of
3 3 visual grades and species
eStam pl I Ier Ie bOIS CE EN 14081-1 Timber structures — Strength graded structural

timber with rectangular cross section — Part 1:
General requirements
All sections of the NLGA Grading Rules shall apply except for those
specific sections listed in this Annex that exceed the NLGA minimum
requirements. The following sections detail the additional
requirements as applied by CLSAB.

1.1 SIZETOLERANCES
In EN 336, provisions are made for dimensional deviation within
two tolerance classes. These size tolerances are provided in Table 1:

ﬁrable 1 Size Tolerances \

Thickness &Width | Tolerance Class 1 | Tolerance Ciass 2 Applicable au bois brut
<100 mm (+3.0and -1.0) mm | (+1.0 and-1.0) mm
> 100 mm up to 300 mm | (+4.0and -2.0)mm | (+1.5 and -1.5) mm , . .
300 mm (+5.02nd 3.0) mm | (+2.0 and 2.0) mm La tolérance pour les dimensions

rabotées est la méme que NLGA
Note: The Tolerance Class to which the lumber has been produced
should be indicated on the contract documents. NLGA

K provisions shall apply to dressed lumber. )

12 MEASUREMENT

For the purpose of determination of cross-section deviations Tor
lumber ordered to Tolerance Class 1 or 2, the reference moisture

content is 20%. A
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Interpretations
NLGA

La section 3 de la partie Interprétations
NLGA décrit les exigences pour
estampiller le bois CE

The term “Target Size” may appear on order contracts, The EN 336
-Clause 3,1 definition for “target slzre” is: “size specified (at the
reference moisture content), and to which the deviations, which
would ideally be zero, are to be related.”

13 RATE OF GROWTH (ALL SPECIES)

For NO. 2 and higher grades - restricted to medium (see Para. 350).
All other grades - average ring width shall not exceed 10 mm.

é N
1.4 BIOLOGICAL CHARACTERISTICS
Mo active insect infestation permitted.
Unsound wood (excluding white specks) - not permitted in NO_ 2
\ and higher grades. y

\_

15 WANE

The allowable wane permitted shall not be greater than 1/3 of the

thickness and/or width of the piece.

Note: For reference, EN 14081-1, Annex A2 1 states “The
maximum wane permitted shall not reduce the edge and face
dimensions to less than 2/3 of the basic dimensions of the
piece.”

The limits on wane are absolute. The following restrictions apply:

* no provisions for averaging wane over the length of the piece,

» manufactured holes are treated equivalent to wane (not
equivalent to a knot hole).

= no allowance for wane dips, and
1.6 WARP (DISTORTION)

The maximum limits for warp (distortion) are provided in Table 2.
The maximum distortion is measured over 2 m of length.

Table2 Warp (Distortion)

T Maximum Permissible Warp per Strength Class
ol C18 and lower Above 18
Bow 20 mm 10 mm
Crook (Spring) 12 mm 8 mm
Twist 2 mm per 25 mm width | 1 mm per 25 mm width
| Cup As per NLGA Grading Rules

50

Aucun bois altéré et aucune carie
alvéolaire

Pas de flache équivalente et pas
de flache extension

A noter que le marché est plus
exigent que la norme

/) ’/ A Conseil de

W Jindustrie
forestiére
du Québec



Interpretations

NLGA

La section 3 de la partie Interprétations
NLGA décrit

estampiller le bois CE.
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les

exigences

pour

1.7 SHAKE, CHECKS, AND SPLITS (FISSURES)

At 8 minimum, the limiting characteristics for shake, checks, and
splits (collectively referred to as fissures) are the same as the NLGA
Grading Rules except in NO. 2 and Studs. For these grades, through
shake shall not exceed 600 mm in any 1 m of length. See Table 3 for

length limits.

Table 3 Maximum Length of Fissures by Strength Class

Flssure depth

C18 and lower

Above C18

Less than 1/2
the thickness

lgnored for all strength classes.

Mot through
the thickness

Mo longer than 1.5 m or
1/2 the length of the
piece, whichever is the
lesser.

No longer than 1.0 m or
1/4 the length of the
piece, whichever is the
lesser.

Through the
thickness

Mo longer than 1 m or
1/4 the length of the
piece, whichever is the
lesser. If at ends, &
length not longer than 2
times the width of the
piece.

Only permitted at the
ends, with a length not
longer than the width of
the piece.

1.8 GRADE STAMP REQUIREMENTS
In addition to the grede-stamping requirements of the NLGA
Grading Rules, Para. 39, structural lumber also graded in
accordance with EN 14081-1 shall include the following information
on the grade stamp:
# |dentification number of the Notified Body.
+ (EN Strength class (e.g., C24). (0
+ Sessoning stete “DRY GRADED" or “KD". @
» [fapplicable, "HT" to indicate phytosanitary heat trestment.
# The stylized "CE" mark.
U Note: See Appendix 1 for the species, grade, and CEN strength
class equivalency matrix.
@ Note: The term “KD" is acceptable if cross-referenced to “Dry
Graded” in the Declaration of Performance (DOP) that the
manufacturer supplies with the product.
MNote: This “dusl” grade stamp allows for the acceptance of the
lumber in both the North American and EU markets.

51

Une roulure a travers ne doit pas
exceder 600 mm de longueur pour

un no. 2 (C16).
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Interpretations

N LG A Example of a Typical North American / EU Lumber Grade Stamp:

AGENCY s.p.F C24

LO
La section 3 de la partie Interprétations

GO
NLGA décrit les exigences pour Mill #  KD-HT c E
estampiller le bois CE.

Sel Str NLGA XXXX

Note: The "oox" is the identification number of the Notified Body
and is positioned below the stylized “CE" mark.

ZA° C16

Exemple d’estampe usine #477 CIFQ CIFQ S-P-F
477  kp-ut C €
NO.2
NLGA 0761
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Interpretations
NLGA

La demande du marché est pour le C16 et le C24

La section 3 de la partie Interprétations
NLGA décrit les exigences pour APPENDIX1 ASSIGNMENT OF CANADIAN SPECIES AND GRADES TO

estampiller le bois CE. CEN STRENGTH CLASSES

Ci4 C24

Const
Stud

NO. 1

NO. 2 Sel Str
Const NO. 1 NO.1&

NO. 2

NO. 1

NO. 2

D Fir-L (N) Sel Str

Stud

Const
Stud

Hem-Fir (N) Sel Str

NO. 1
WR Cedar NO. 2 Sel 5tr

] NO. 1
Sitka Spruce | | " 5 Sel Str
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S AT ,BMBMPA Etapes pour certification

TU BRAUNSCHWEIG

0761-CPR-6-CLSAB-18-2.37 : f " t ¥ 4 C E
7-6/CLSAB/18 (no. of agreement) s bt CO n O rI I | I e

In compliance with Regulation 305/2011/€U of the European Parliament and of the Council of 9 March Le Royaume Unl reconnalt la marque CE et son |ndUStr|e deS
2011 (the Construction Product Regulation or CPR), this certificate applies to the malsons prefa brlq uees utl lISG l.eS d i menS|OnS nOI’d-
constructon product ameéricaines. Si vous souhaitez exporter vers ces marchés et

Strength graded structural timber with rectangular cross section

trength classes C13, (16, C18, (20 and 24 votre usine n’est pas encore certifiee pour le faire, voici les

produced by or for etapes a SL“Vre

Compagnie ABC Inc.
123, lere Rue
Québee, Qc, GIV 4P1, Canada

in the manufacturing plant 1
L]

. Planification de la formation : Contactez votre
Québec, QC (Mill Number: QFIC-555)
and supervised by the CLSAB accredited Lumber Grading Agency InspeCteur du CIFQ pour Organlser une formatlon (d une
Quebec Forest Industry Council QFIC demi-journée) destinée aux classificateurs et initier le
1175, avenue Lavigere, Bureau 200 processus de certification (le CIFQ communiquera avec
G1V 4P1, Canada. CLSAB)

This certificate attests that all provisions concerning the assessment and verification of constancy of
performance described in Annex ZA of the standard

EN 14081-1:2005 + A1:2011
under system 2+ are 2pplied and that the factory production control is 2ssessed

to be in conformity with the applicable requirements 2. Modification des estampilles : Une fois la formation
This cetfcate was ssued 2024-07-25 and wil emain vald unti 2025-12:31, a5 netther the terminée, adaptez les estampllles pour répondre aux

harmenised standard, the construction p r'\dn: the AVCP method nor the manufactur 1gu*1c tions in

the plant are modified significantly, unless suspended or withdrawn by the product certification body. eX' ge nces d e la ma I’q ue E U

The certificate was first issued on 2024-07-25.

Braunschweig

signiert'signed

Dr. Lehmberg, Sven

25.07.2024

Matenalprifanstalt fiir das Bauwesen (MPA BS)

Dr.-Ing. Sven Lehmberg
(Head of certification body)
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MPA Etapes pour certification

Certificate of conformity of the factory production control |BM B

-ZER

S—— conformité CE

I-6/CLSAB/18 (no. of agreement)

]
=
o
=
o
o
F ]ncnmpl:an:§1\r].'i{hhﬁel:gula:mn305;23:11!ElécfmeELropE;g]Parliamen}sndo"thleCounrclilor'Qr.*arth 3. PI‘OdUCtiOI‘I et estampillage . PI’OdUISGZ deS paquetS
2 (the Construction Product equiation or , tNis certificate applies to the . . o

E construcion product de bois d’ceuvre estampillés CE et conformes aux
h . . . Ve . Ve Y
& gt ases (1, 16, I8, o0 A €34 classes de résistance européennes, selon les regles
s o e e de classification NLGA.
5 J()lhlil‘%:l}.ll:tr'{ e ‘[Il... .
o O 4. Vérification de la qualité : Votre inspecteur du CIFQ
- Québec, QC (Mill Number: QFIC-555) contrélera la qualité du classement. En cas de
3 and supervised by the CLSAB accredited Lumber Grading Agency 7 . . 0 ’
S S ——— résultats satisfaisants (\< 5 % d’erreurs), le. CI.FQ
& " ubecoc transmettra un rapport a CLSAB. Cette organisation
Tl | ot s ol povsons e e wrfconof ey soumettra ensuite la demande de certification a MBA,
1 EN 14081-1:2005 + AT2011 la firme allemande responsable de la certification du
s under system 2+ are 2pplied and that the factory production control is 2ssessed . . o 7 1
E to be in conformity with the applicable requirements. bOIS Canadlen deStlne a l. UE.
E This certificate was issued 2024-07-25 and will remain valid until 2025-12-31, as neither the
O [t okl ko e M S M rer s b o ) ) . .
2 The cericae was it issued on 2024.07-25. Points importants a considérer:
= —— . Les clients européens tolerent tres peu la présence de
E signiert'signed fla C h e o
~N Dr. Lehmberg, Sven
y Z5.07.2024
= ”""‘*’*""E’“”l:;“'“j‘j:“hi“""“““‘””“’ . L’expédition par conteneur entraine des colts et des défis
£ a0 certcaton body) logistiques spécifiques.

* Le processus de certification prend environ 1 mois ,/A

(formation a émission de certificat, QW Finiusirie

forestiére
du Québec




Formation des
classificateurs par le

CIFQ
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’-‘% . :
N %Tféfafc. Régles de classification Europe - CE Mﬂ:@@

ARTHAT T CHALE oF

du Quebec 2022-05-16 DB
C24 | SEL_STR C20 | # ETM C16 | 2 C14 | MONTANT (STUD)
Fabrication Naorme E Norme E Norme E Norme E
Gerces De surface non limitées De surface non limitées Dee surface non limitées De zurface non limitées
Si plus de la ¥: épassewr imité dla | Siplus de la ¥:épaisseur bmité ala | Si plus de la ¥ épaisseur Imite ala | (Siplus de la ¥ épassewr limité &
roulure de surface roulure de surface rouure de surface la roulure de surface.
(Belle apparence) (Belle apparence) (Belle apparence) (Belle apparence)
A travers dans les bouts A travers dans les bouts A travers dans les bouts A travers dans les bouts
=Fentes =Fentes = Fentes =Fentes
Roulures 2 pieds de longueur 2 pieds de longueur Jpieds ou 1 de a longueur selon | 1.0 métre (D pieds) ou T2 dela
de surface la plus longue des deux longueur selon [a plus courie des
deux.
Roulures Nom admis Non admis Bouts = Fentes Bouts = Fentes
atravers A travers dans les bouts A travers dans les bouts Ailleurs = 600 mm (2 pieds de Ailleurs = 600 mm (2 pieds de
=Fentes =Fentzs longueur) longueur)
Total des longueurs sur un métre Total des longueurs sur un metre
(3 pieds et 3 po) (3 pieds et Ipo.)
Roulures Mot admis Mon admis Bouts = Fentes Bouts = Fentes

cassant la rive

Aillzurs = 600 mm longueur
[¥ede lépaisseur sur  pieds de
longueur)

Ailleurs = 600 mm (2 pieds de
longueur)

Si pleine épaizseur =largeur trou et
déwiation fil 1 dans 4.

Omissions Max_ 10 % des pioes. Max 10 % des pioes Mz 10 % des pices Wax 10% des pieces
<400 mm : fokérance 1 : (1 mm -1/32 po. <100 mm : folérance 1 : {1 mm -1/32 po ) <100 mm : tolérance 1 : {1 mm-1/32 po.) <100 mm - folérance 1 - {1 mm -1/32 pa.)
>400 mm : fokrance 1 : (Zmm - ¥32po. | *100mm: tolémncs 1 (Zmm-332po. | >100mm :tolésance 1 1 (2mm-332pa) | *100 mm: toiérance 1 2 (2mm - 332 po |
Déviation du fil | 1dans 12 1 dans 10 1dans & 1dansd
Fentes 1 x largeur de la piéce (nominale) 1 % largeur de la pice (nominale) 1-112 largeur d= la pigce (nominale) | 2 x largeur | nominale)
Pique blanc Non admis MNon admis 173 du volume Ferme = Admise cur 100% de Ia
piéce.
\oir avec le contrat de |'acheteur
Carie Non admis Non admis Non admis Ferme = Admise cur 100% de la
alvéolaire pigce.
\oir avec le contrat de |'acheteur
Bois altére Non admis Mon admis Mon admis 113 section transv. Pleine long =
Si traverse face, chaque sirie est
limitée au 106 long.
\oir avec le contrat de |'acheteur
Courbure 112 mayan 1/2 moyen Légeéme 112 moyen
Noeud * 21% sec transv. 28 % sec. transv. 35% sec. francy. 50 % sec. trans.
marge
Noeud * 75 % sec transv. A1) % sec. transv. +50) % sec. fransv. 70 % sec. trans.
centre face
Trous * Ch C.5tr=2T%si. Ch.C.5tr.=28%st Ch.C.5r. =35 %str +40 % s r.
Sol. et Mad. = 18 % s tr. Sol etMad =22 % s ir. Sol et Mad. =228 % st
Trait de scie Mon admis Mon admis Si raverse rive, ke plus profond = Si traverse rve, le plus profond =
112 noeud marge 112 noeud marge
Si pas traverse rive = Si pas fraverse rive =
1/2 noeud marge en déplacement | 1/2 noeud marge en déplacement
Flache * a e lépaisseur et Yooz lalargeur | ¥4 de lépaisseur et Yade lalargeur | 1/3 de l'épaisseur et 1/3 de la

pleine longueur,

ouléquivalent sur chague face ne
deépasse pas 113 de [‘Epaisseur ou
113 de la largeur pour le % dela
longueur

pleine longueur,

ou ['équivalent sur chague face ne
deépasse pas 13 de 'Spaisseur ou
1/3 de la largeur pour le % dela
longueur

largeur

1/3 de I'épaissenr et 1/3 dela
largeur
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Rapport d’inspection transmis a CLSAB

é RAPPORT D'INSPECTION NO: 777 24 07 10

Conseil de Jour mois an
I'industrie B
d;‘f-msﬂém nom : Compagnie ABC Inc. #CA_ 00349 DATE: 10 07 24 Pace: 1 g 1
pivision : Québec CATEGORIE: MEDIUM NODUSINE: [11 RESP.: Philippe Coté
EXCEL. BOM MALWAIS
INSPECTION : Réguliére| X | Supplémentaire[ | Avertissement| | Agence | 1 2z |3 4 s |8 7
- DIMENSIONS VERIFIEES QUALITE TROUVEE (P.NLP.) LA HUMIDITE (P.M.P) OPTION: A DiM. 2
EP LA LO. Sec/Vert Qualité Mcx PMP - = + Erreurs PMP o EBOUT. 2
1] 12 2142 10 SEC Ci6 798 3800 95 3 BO5 0-18 3 000 100,0% SECH. 3
KD-HT - - - - 20-21 - 0,0% FABR 3
ESSENCE: S5-P-F +21 - 0,0% ESTAMP. 2
TOTAL: R-1/4" 798 3800 95 3 BO5 2,4% 3 000 APPAR 3
- DIMENSIONS VERIFIEES QUALITE TROUVEE (P.M_P.) o, HUMIDITE (P.M.P) OPFTION : D,
EP LA La. Sec/Vart Qualité o P.MP. - = + Erreurs PP % EBOUT.
2 SECH.
FABR.
ESSENCE: ESTAMP.
TOTAL: APPARL
- DIMENSIONS VERIFIEES QUALITE TROUVEE (P.M_P.) o HUMIDITE (P.M.P) OPFTION : D,
EP LA. LO. Sec/iVer Cualité Micx FMP. - = + Erraurs PP % EBOUT.
3 SECH.
FARR.
ESSENCE: ESTAMP.
TOTAL: APPAR

Dim | Ebouwt | Sech | Fabri | Estam | Appar | Score

2.0 20 30 A0 20 30 28
B33 | B33 | Ge6 | G666 | BRI | BEE | TAO

QUALITE : TOTAL PMP INSPECTES - TOTAL PMP ERREURS : % MOYEN
HUMIDITE : TOTAL PMP INSPECTES : TOTAL PMP ERREURS :II] 2% MOYEN :

Résultats : Ralsons :
VOIR ANNEXE -2-

NOTE: Classificateurs sont présent sur toutes les quarts de travail:
NOTE : Du fait de l'arrondissement des chiffres, les calculs ne cormespondent pas toujours au totaux indigués. =
- a|= 8 & E
ERREURS AR ol AR HFREL e BOIS REFUSE QUANTITE
g £|8§ z |k g2z % ] E 5 5% g [ i ﬁi R I ile E E i3 8 Epals. x larg. x long. POTS
. 6| e B E e Blz2]® o 2
Classificateurs / Réference UEEEEEEESE-SE.EEEgvoag d32§£3a§; X X
1- 185 ] 2 a1 1e]s 19 00| oo oo X X )/A .
A Conseil de
2 X X W industrie
forestiére
3 X X du Québec
11/12 Les pitces de bois non conformes ont u lestampille obliténée. — s o % x
X x
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Merci de votre écoute !
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